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See the notice on TED website

514298-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Compteurs à eau – „Dostawa wraz z montażem urządzeń pomiarowych w 
nieruchomościach stanowiących własność Poznańskiego Towarzystwa Budownictwa 
Społecznego Sp. z o.o. w Poznaniu”
OJ S 141/2026 24/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Poznańskie Towarzystwo Budownictwa Społecznego sp. z o.o.
Adresse électronique: sekretariat@ptbs.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Dostawa wraz z montażem urządzeń pomiarowych w nieruchomościach stanowiących 
własność Poznańskiego Towarzystwa Budownictwa Społecznego Sp. z o.o. w Poznaniu”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z montażem urządzeń 
pomiarowych w nieruchomościach stanowiących własność Poznańskiego Towarzystwa 
Budownictwa Społecznego Sp. z o.o. w Poznaniu przy ulicy Murawa/Hercena/Słowiańska, 
Folwarczna, Piaskowa/Szyperska, Milczańska, Bobrzańska, Palacza (MdA), Moniki 
Cegłowskiej (NzDdW). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony został w Opisie 
przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i w załącznikach do OPZ oraz w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 2. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu art. 
108 ust. 1 i 109 ust. 1 pkt 8) i 10) pzp. 3. Inne podstawy wykluczenia: - Na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego; - Na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 4. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu tj. posiadają zdolności 
techniczne lub zawodowe do wykonania zamówienia. Zamawiający uzna, że Wykonawca 
spełnia warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznych i zawodowych, 
niezbędnych do wykonywania przedmiotowego zamówienia wówczas, gdy Wykonawca 
wykaże, że wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, co najmniej jedną dostawę wodomierzy wraz z ich montażem o wartości nie 
mniejszej niż 200 000,00 zł brutto. 5. W postępowaniu o udzielenie zamówienia zamawiający: 
1) żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia; 2) 
żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 6. Na podstawie art. 139 ust. 2 Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 pzp. Zamawiający zażąda tego 
oświadczenia wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona. 
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Przedmiotowe oświadczenie nie stanowi podmiotowego środka dowodowego. 7. Do upływu 
terminu składania ofert należy złożyć: 1) ofertę, która musi być zgodna w treści z Formularzem 
oferty, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ; 2) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu – 
wzór stanowi załącznik nr 4 do SWZ; W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez Wykonawców, ww. oświadczenia, składa każdy z Wykonawców; 3) oryginał dowodu 
wniesienia wadium (w przypadku wadium złożonego w formie poręczeń lub gwarancji); 4) 
jeżeli dotyczy - oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby o niepodleganiu wykluczeniu 
- wzór stanowi Załącznik nr 5 do SWZ; 5) jeżeli dotyczy - zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tego podmiotu; 
6) pełnomocnictwo – jeżeli Wykonawca samodzielnie składający ofertę jest reprezentowany 
przez pełnomocnika; 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie – 
pełnomocnictwo do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 8) w 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie - oświadczenie, z którego 
wynika, które roboty, dostawy lub usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 8. Projektowane 
postanowienia umowy stanowią załącznik nr 3 do SWZ. Zmiany do umowy zostały opisane w 
PPU. 9. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 26 000,00 zł (słownie: 
dwadzieścia sześć tysięcy złotych). 10. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, jest 
zobowiązany do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy (zwanym dalej 
„zabezpieczeniem”) w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 11. Przedmiot 
zamówienia należy zrealizować w terminie: - dostawa urządzeń pomiarowych wraz z ich 
montażem: 60 dni od zawarcia Umowy, - usługa Odczytowa: 60 miesięcy od odbioru i 
uruchomienia Systemu Odczytowego i wykonywanie czynności serwisowych, diagnostycznych 
i gwarancyjnych w zakresie określonym Umową. 12. Zmiany do umowy zostały opisane w 
PPU - załącznik nr 3 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 0b7f209b-5a36-4af1-9871-d507bdd1b63c
Identifiant interne: ZP-11/PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38421100 Compteurs à eau
Nomenclature complémentaire (cpv): 38550000 Compteurs, 38410000 Instruments de 
comptage, 51210000 Services d'installation de matériel de mesure, 65500000 Services de 
lecture de compteurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: RODO 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
danych) (Dz. U. UE L119 z dnia 4 maja 2016 r., str. 1; zwanym dalej „RODO”) informujemy, 
że: 1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Poznańskie Towarzystwo 
Budownictwa Społecznego sp. z o.o. ul. Konfederacka 4, 60-281 Poznań, tel. 61 850 83 21, e-
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mail:  2) administrator wyznaczył Inspektora Danych Osobowych, z którym sekretariat@ptbs.pl,
można się kontaktować pod adresem e-mail:iod@ptbs.pl 3) Pani/Pana dane osobowe 
przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z przedmiotowym 
postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego, 4) odbiorcami Pani/Pana danych 
osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 74 ustawy PZP, 5) Pani/Pana dane osobowe będą 
przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy PZP przez okres 4 lat od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres 
przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy, 6) obowiązek podania przez Panią/Pana 
danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym 
określonym w przepisach ustawy PZP, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego, 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą 
podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO, 8) posiada Pani/Pan: 
a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących 
(w przypadku, gdy skorzystanie z tego prawa wymagałoby po stronie administratora 
niewspółmiernie dużego wysiłku może zostać Pani/Pan zobowiązana do wskazania 
dodatkowych informacji mających na celu sprecyzowanie żądania, w szczególności podania 
nazwy lub daty postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu albo 
sprecyzowanie nazwy lub daty zakończonego postępowania o udzielenie zamówienia), b) na 
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych (skorzystanie 
z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą 
PZP oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz jego załączników), c) na podstawie 
art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem okresu trwania postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego lub konkursu oraz przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO (prawo do 
ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu 
zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby 
fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej 
lub państwa członkowskiego), d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony 
Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana 
dotyczących narusza przepisy RODO, 9) nie przysługuje Pani/Panu: a) w związku z art. 17 
ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych, b) prawo do przenoszenia 
danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO, c) na podstawie art. 21 RODO prawo 
sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania 
Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO, 10) przysługuje Pani/Panu prawo 
wniesienia skargi do organu nadzorczego na niezgodne z RODO przetwarzanie Pani/Pana 
danych osobowych przez administratora. Organem właściwym dla przedmiotowej skargi jest 
Urząd Ochrony Danych Osobowych, ul. Stanisława Moniuszki 1A, 00-014 Warszawa. 2. 
Jednocześnie Zamawiający przypomina o ciążącym na Pani/Panu obowiązku informacyjnym 
wynikającym z art. 14 RODO względem osób fizycznych, których dane przekazane zostaną 
Zamawiającemu w związku z prowadzonym postępowaniem i które Zamawiający pośrednio 
pozyska od wykonawcy biorącego udział w postępowaniu, chyba że ma zastosowanie co 
najmniej jedno z wyłączeń, o których mowa w art. 14 ust. 5 RODO. 3. Zamawiający, informuje, 
że wykonawcy do oferty składają oświadczenie w zakresie wypełnienia obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO. Wraz z zawarciem umowy o 
zamówienie publiczne zostanie zawarta umowa powierzenia przetwarzania danych 
osobowych- wzór stanowi załącznik nr 6 do niniejszego SWZ. Przed podpisaniem umowy w 
zakresie powierzenia przetwarzania danych osobowych Wykonawca zobowiązany jest do 
wypełnienia i podpisania ankiety dotyczącej bezpieczeństwa w zakresie przetwarzania danych 
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osobowych oraz spełniania wymagań przedmiotowej ankiety (ankieta zgodności RODO) – 
załącznik nr 7 SWZ. Ankieta musi zostać wypełniona na poziomie „częściowo zgodnym” lub 
„zgodnym”. Instrukcja wypełniania ankiety: 1. Wykonawca musi zaznaczyć we wszystkich 
pozycjach od 1 do 3: „Tak” albo „Nie”. 2. W przypadku zaznaczenia dla pozycji 1 albo 2 albo 3 
odpowiedzi „Tak” Wykonawca otrzyma poziom zgodności – „zgodny” Nie jest wówczas 
zobligowany do uzupełnienia dalszej części ankiety, tj. poz. 4 - poz. 28. 3. W przypadku 
zaznaczenia w pozycji 1 i 2 i 3 odpowiedzi „Nie” Wykonawca zobowiązany jest wypełnić 
dalszą część ankiety tj. poz. 4 - poz. 28. W każdej z ww. pozycji (wyjątek poz. 14) Wykonawca 
musi zaznaczyć jedną z możliwych odpowiedzi: „Tak” albo „Nie” albo „N.D.” W przypadku 
zaznaczenia „N.D.” (nie dotyczy) Wykonawca musi wypełnić dodatkowo kolumnę „Uwagi” 
uzasadniając dlaczego nie dotyczy go dane pytanie. W celu ułatwienia Wykonawcy 
uzupełnienia danych i dokonania stosownych obliczeń, w załączeniu edytowalna wersja 
Ankiety (Arkusz programu Microsoft Office Excel). Zamawiający sformatował komórki oraz 
wprowadził formuły matematyczne w celu ustalenia poziomu zgodności.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Art. 132 ustawy Pzp

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Dostawa wraz z montażem urządzeń pomiarowych w nieruchomościach stanowiących 
własność Poznańskiego Towarzystwa Budownictwa Społecznego Sp. z o.o. w Poznaniu”
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z montażem urządzeń pomiarowych 
w nieruchomościach stanowiących własność Poznańskiego Towarzystwa Budownictwa 
Społecznego Sp. z o.o. w Poznaniu przy ulicy Murawa/Hercena/Słowiańska, Folwarczna, 
Piaskowa/Szyperska, Milczańska, Bobrzańska, Palacza (MdA), Moniki Cegłowskiej (NzDdW). 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony został w Opisie przedmiotu zamówienia 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i w załącznikach do OPZ oraz w projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 3 do SWZ.
Identifiant interne: ZP-11/PN/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38421100 Compteurs à eau
Nomenclature complémentaire (cpv): 38550000 Compteurs, 38410000 Instruments de 
comptage, 51210000 Services d'installation de matériel de mesure, 65500000 Services de 
lecture de compteurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 62 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - 100%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338321

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338321
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
26 000,00 zł (słownie: dwadzieścia sześć tysięcy złotych). Wykonawca, którego oferta 
zostanie wybrana, jest zobowiązany do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy (zwanym dalej „zabezpieczeniem”) w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 
Pozostałe zapisy w dokumentacji postępowania.
Date limite de réception des offres: 26/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338321
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Projektowane postanowienia 
umowy stanowią załącznik nr 3 do SWZ. Zmiany umowne zostały opisane w PPU.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Płatności zostały opisane w PPU

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338321
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
regulują przepisy zawarte w Dziale IX pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 5. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 21.7.1) 
SWZ. 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
21.7. i pkt. 21.8. SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 10. Zawartość odwołania została określona w art. 516 pzp. 11. 
Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 13. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 14. Skarga powinna czynić zadość 
wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz zawierać oznaczenie zaskarżonego 
orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarżone w całości, czy w części, przytoczenie 
zarzutów, zwięzłe ich uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek o uchylenie 
orzeczenia lub o zmianę orzeczenia w całości lub w części, z zaznaczeniem zakresu żądanej 
zmiany. 15. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie 
przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego. 16. Skargę kasacyjną może wnieść 
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strona oraz Prezes Urzędu. Przepisy części pierwszej księgi pierwszej tytułu VI działu Va 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego stosuje się.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Poznańskie Towarzystwo Budownictwa Społecznego sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Poznańskie 
Towarzystwo Budownictwa Społecznego sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Poznańskie Towarzystwo 
Budownictwa Społecznego sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Poznańskie Towarzystwo Budownictwa Społecznego sp. z o.
o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Poznańskie Towarzystwo Budownictwa Społecznego sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 630682977
Adresse postale: ul. Konfederacka 4
Ville: Poznań
Code postal: 60-281
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@ptbs.pl
Téléphone: +48 61 850 83 21
Adresse internet: www.ptbs.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.ptbs.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse internet: www.kio.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union

mailto:sekretariat@ptbs.pl
http://www.ptbs.pl
http://www.ptbs.pl
http://www.kio.pl
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Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 25d1c34d-41be-481c-8b4c-72102f7c102a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 23/07/2026 12:38:45 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 514298-2026
Numéro de publication au JO S: 141/2026
Date de publication: 24/07/2026
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